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Deut sc h
Fahrt 
Falke 
falsch 
Fass 
fasten 
Fasttag 
Feder 
Feige 
fein 
Feld 
Fell 
Fenster 
fern (adv.)
Ferne
fertig (adv.)
Fett 
Feuer 
Finger 
Finsternis 
Fisch 
fischen 
Fischfang 
Flasche 
Fleisch
— gebackenes
— gebratenes
— gedünstetes
— gekochtes (gesottenes)
— gepökeltes
— geräuchertes
— geschmortes (siehe gebackenes)
— geselchtes strojeno meso

C roat. oder serb. 
put, putovanje 
sokó 
neprav 
bafiva, bure 
postiti 
posni dan 
pero 
smokva 
fin 
polje 
íapra 
prozor 
dalek 
daleSina 
gotovo
mastan, pretio 
oganj, vatra 
prst
tama, tmina
riba
ribati
ribanje
boca
meso
práeno (prigano) meso 
peéeno meso 
poduSeno meso 
kuhano (vareno) meso 
soljeno meso 
suáeno meso

Fliege 
Floh 
Fluss 
Frau
Frau (Weib)
Fräulein
frei
Freund
Fricassee
frisch
Frosch
Frost
früh
früher
Frühling „
Frühstück 
Fuhrmann 
Fuss
Fussboden
Führer
Führen Sie mich !
Fullen
Fürst
Fürstenthum

Führer durch Dalm atien.

muha 
buha 
rijeka 
gospogja 
zena
gospogjica
slobodan, prost
prijatelj, pobratim
isjeckano meso, podrobak
svjeá, taze, hladan
áaba
mraz
rano
prije
proljece, pramaljece
dorufiak
kocijaS
noga
patos, pod
vogja, provodiC, kalauz
vodite me!
zdrijebe
knez
kneáevina

Ita lie n is c h  
viaggio 
falco 
falso 
botte 
digiunare 
giorno di digiuno 
penna 
fico 
fino 
campo 
pelle 
finestra 
lontano 
lontananza 
pronto 
grasso 
fuoco 
dito
oscurità
pesce
pescare
pesca
fiasca, bottiglia 
carne
carne fritta 
arrosto
carne all’ umido 
aleSso
carne salata 
carne affumicata

carne salata
mosca
pulce
fiume
signora
donna
signorina
libero
amico
fricassèa
fresco
rana
gelo
di buon ora 
prima 
primavera 
colazione
carrettiere, vetturino 
piede
pavimento
guida
mi conduca! 
puledro 
principe 
principato
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